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W tym dok. skomentuje ks. pt. ,Przystowia Wscho-
du Oraz z Innych Stron Swiata”, aut. Czestaw Pajak i
Jan Pajak, wyd. przez Wydawnictwo Poznanskie, w
2003r., w Poznaniu, 552s., nr ISBN 83-7177-273-4.

Skroty

art. artykut

aut. autor

d. dzien

dok. dokument

el. element

J- jezyk

jw. Jak wyzej

kol. kolejny

ks. ksigzka

NZ Nowa Zelandia
odp. odpowiedz

pub. publikacja

roz. rozdziat

S. strona

sys. op. system operacyjny
wer. wersja

wg wedtug

ww wyzej wymieniony
wyd. wydanie, wydawnictwo

M@j osobisty wktad

W d. 2023-01-16, pon. w liscie el. zwrécitem sie do
prof. Jana Pajgka z NZ, o sprzedaz mi nowego eg-
zemplarza ww. ks. Jednak nie uzyskatem na to pi-
smo zadnej odp.

W d. 2025-05-03, sob. znalaztem i zamdwitem ww
ks. w antykwariacie https://tezeusz.pl.

Ks. zaczatem czyta¢ 2025-05-08, czw. a skonczytem
2025-10-15, $ro.
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Autor Ks. Pt. Przystowia
Wschodu Oraz z Innych
Stron Swiata

Aut. ww. ks. jest legendarny odkrywca filozofii Tota-
lizmu prof. Jan Pajgk z NZ (na uchodztwie). Jako
wspotautor ks. wymieniony jest tez jego brat Cze-
staw (pozostat w Polsce). Nie wiadomo jaki byt po-
dziat prac miedzy autorami. Jednak z lektury mono-
grafii prof. Jana Pajgka z NZ wiem, ze to on jest po-
szukiwaczem madrosci ludowych. Dlatego wydaje
mi sie, ze to on byt pomystodawcg i gtéwnym aut.
tej ks. O ile mi wiadomo ww. ks. jest jedyng komer-
cyjng ks. wyd. przez prof. Jana Pajaka z NZ. Jednak
ma on na koncie réwniez inne komercyjne pub. ta-
kie jak np. [art. o magnokrafcie w PTI].

Adresat Ks. Pt. Przystowia
Wschodu Oraz z Innych
Stron Swiata

Adresatem sg Polacy, a w szczegdlnosci osoby
uczace sie j. ang.

Forma Ks. Pt. Przystowia
Wschodu Oraz z Innych
Stron Swiata

Ks. jest wydana w miekkich oktadkach, na dos¢ do-
brym papierze, ktéry po ponad 20 latach jeszcze
nie pozotkt.

Ks. jest dwujezyczna: wszystkie przystowia sg poda-
ne w j. pol., oraz w j. ang. Aut. widzg 3 gtéwne po-
wody dla ktdrych jest to potrzebne, cytat:

.Po pierwsze jest ona przeznaczona dla coraz licznie-
szego w Polsce grona 0s6b znajqcych lub uczqcych sie
jezyka angielskiego. [...]

Po drugie, przez samo zestawienie obok siebie tek-
stéw przystow w jezyku polskim i angielskim ksiqzka
ma przybliza¢ czytelnikowi jezyk angielski i zachecac
do jego nauki. [...]

Po trzecie, ksigzka ta jest pomocna dla nauczycieli i
studentow, ktdrzy wyktadajq jezyk angielski lub uczg

sie go, studiujq kultury orientalne interesujq sie afory-
zmami, mqdrosciq ludowg, jezykami wschodu itp.”

Ta argumentacja o walorach edukacyjnych jest
oczywiscie b. naciagana, a dla mnie osobiscie cat-
kowicie nonsensowna. Objetos¢ ks. jest zdublowa-
na. W tym kontekscie skrajnie gtupi jest tekst, cytat:

+Aby nie zwieksza¢ nadmiernie objetosci, ksiqzki, zre-
zZygnowano z indeksow, ktore do pewnego stopnia za-
stepuje tematyczny uktad przystow.”

Nalezy doda¢, ze nie ma tez spisu tresci, z roz. wg
ktorych sg pogrupowane przystowia. Te partactwa
powodujg, ze forma ks. jest ztoSliwa i bez sensu
marnuje papier.

Dodatkowym czynnikiem, ktéry marnuje papier sg
odstepy miedzy kol. przystowiami. Te odstepy sg
konieczne z powodu przeplatania polskich tekstow
z tekstami w j. ang.

Gdyby usung¢ ttumaczenia przystéw na j. ang. tres¢
ks. mozna by zredukowac o wiecej niz potowe. Wte-
dy byto by miejsce na porzadny spis tresci i indeks.

Tres¢ Ks. Pt. Przystowia
Wschodu Oraz z Innych
Stron Swiata

Prof. Jan Pajgk z NZ w swoich monografiach doty-
czacych filozofii Totalizmu podaje jak wazng sprawa
sg ,madrosci ludowe”. Twierdzi on ze te ,madrosci
ludowe” zajadle krytykowane przez ,ortodoksyj-
nych naukowcow” finalnie zawsze okazujg sie by¢
prawdziwe. Do tych ,madrosci ludowych” zalicza
sie rébwniez przystowia. Ta argumentacja przekona-
ta mnie do podjecia préby zdobycia tej ks. co mi sie
w koncu udato za posrednictwem internetowego
antykwariatu (jw.).

Ks. nosi tytut ,Przystowia Wschodu Oraz z Innych
Stron Swiata” i juz w tym momencie musimy sobie
powiedzie¢, ze tkwi w nim nonsens. Bo przeciez je-
$li sg to ,przystowia wschodu”, no to nie ,z innych
stron Swiata”. I faktycznie w tresci pojawiajg sie
przystowia z Europy, Azji i Afryki. Natomiast brak
przystow z obu Ameryk oraz z Australii. Wiec ten
idiotyczny tytut, to zapowiedz ztosliwosci zawartych
w tej ks. - najwazniejsze z nich wymienitem w For-
ma Ks. Pt. Przystowia Wschodu Oraz z Innych Stron
Swiata.



Jesli chodzi o same przystowia to sg one dla mnie
osobiscie b. ciekawe. Podam tu przyktady prawdzi-
wych peretek, cytat:

~Prawdziwie wielki cztowiek nigdy nie pozbywa sie
prostoty dziecka (chiriskie).”

.Kiedy dzieci sg mate, boli nas gfowa, kiedy sq doro-
ste, boli nas serce (wtoskie).”

.Kiedy gniew przy¢mi umyst, prawda znika (niemiec-
kie).”

.Moéw prawde, ale wychodZ natychmiast potem (z
dawnej Jugostawii).”

~Stowa prawdy sq rzadko piekne, podczas gdy piekne
stowa rzadko sq prawdziwe (japoniskie).”

~Surowos¢ przy stanowieniu prawa, fagodnos¢ przy
stosowaniu prawa (chinskie).”

«Wschdd jest Wschodem, a Zachdd Zachodem i nigdy
te dwa (przeciwienistwa) nie spotkajg sie (stuzy do
podkreslania réznic pomiedzy Wschodem a Zacho-
dem - angielskie).”

«Bardziej wstydliwe jest nie zaufa¢ przyjaciotom, niz
by¢ przez nich oszukanym (francuskie).”

~SprawdZ pogode, kiedy ryzykujesz wyjs¢; sprawd?
twarze, kiedy ryzykujesz wejs¢ (chinskie).”

«Ztoto nie nalezy do skgpca, lecz skgpiec do ztota
(chinskie).”

«~Czterech rzeczy nie da sie cofng¢: wypowiedzianego
stowa, wypuszczonej strzaty, boskiego dekretu i czasu
(arabskie).”

~Nawet w piekle chtop bedzie musiat stuzy¢ panu; gdy
ten ostatni bedzie sie gotowat w kotle, ten pierwszy
bedzie musiat podktadac drzewo do pieca (rosyjskie).”

«Z dziesieciu przyczyn, ktdre sedzia bierze pod uwage
wydajqc wyrok, dziewie¢ nigdy nie bedzie znane swia-
tu (chinskie).”

~Cztowiek, ktéry nie potrafi tolerowac¢ matego zta, nig-
dy nie dokona wielkich rzeczy (chinskie).”

«Ludzie tolerancyjni nigdy nie sq gtupi, a gtupi ludzie
nigdy nie sq tolerancyjni (chiriskie).”

,0bciqzaj siebie jakbys obciqzat innych; usprawiedli-
wiaj innych jakbys usprawiedliwiat siebie (chinskie).”

+Przed slubem miej oczy otwarte, a po slubie na wpét
przymkniete (angielskie).”

~Watpliwos¢ jest kluczem do wiedzy (perskie).”

.Jesli umre, to ci wybaczamy; jesli wyzdrowieje, to jesz-
cze zobaczymy (hiszpariskie).”

.Kto nie wie jaok stuzy¢, nie moze wiedzie¢ jak wyda-
wac rozkazy (z dawnej Jugostawii).”

JStodka jest wojna tym, ktérzy nie wiedzq, czym jest
wojna (angielskie i polskie).”

»Chuda wolnos¢ jest lepsza niz tlusta niewola (angiel-
skie).”

.Chociaz twéj wrég bytby oddalony o sto mil, dziataj
tak jakby byt on widoczny przy twoim {6zku (indyj-
skie).”

.Ten jest mqdry co potrafi zrobi¢ z wroga przyjaciela
(szkockie).”

W lesie drzewo opiera sie o drzewo, w narodzie czfo-
wiek polega na cztowieku (z dawnej Jugostawii).”

LZimny ryz i zimna herbata sq do zniesienia, ale zim-
ne spojrzenia i oziebfe stowa sqg nie do zniesienia (ja-
poniskie).”

.Ten, ktérego cnoty przewyzszajq jego talent, jest lep-
szym cztowiekiem; ten, ktorego talent przewyzsza jego
cnoty, jest gorszym cztowiekiem (chiniskie).”

Zastanawiajgce jest okreslenie pochodzenia niekto-
rych przystéw jako ,hindustanskie”.

Zastanawiajgce sg tez razgce braki dawniej popu-
larnych w Polsce przystéw:

.Cztowiek boi sie czasu, a czas boi sie piramid.”
«Praktyka czyni mistrza.”

.Cztowiek strzela, a Bég kule nosi.”
JPrzyktad idzie z géry.”

+Upiekt dwie pieczenie przy jednym ogniu.”
«Kazdy jest kowalem swojego losu.”

«Nie ma rézy bez kolcéw.”

«Szkoda stow.”

»Nauka nie poszta w las tylko w nas!”

.Reka reke myje.”

».Co ma wisiec nie utonie.”

.Oliwa zawsze sprawiedliwa, na wierzch
przyp. JMJ] wyptywa.”

[wody -



«Na bezrybiu i rak ryba.”

Podsumowanie

Rewelacje

1.

2.

Pomyst na taka ks.;

Wiele b. madrych przystéw;

3. Rzetelne ttumaczenie przystéw.

Zalety

1. Ze jest taka ks.

wadyY

4.

. Zezwolenie na kopiowanie Zezwala sie na

niekomercyjne kopiowanie tego dokumen-
tu;

. Zezwolenie na udostepnianie Ten doku-

ment mozna udostepnia¢ (jednak bezptat-
nie);

. Zabronione modyfikowanie Tego dokumen-

tu nie mozna modyfikowac¢ ani skraca¢ ani do-
dawac czegokolwiek.

Ograniczenia licencji nie dotycza autora.

Bibliografia

Bibliografia

art. o magnokrafcie w PTL: dr inz. Jan Pajgk, Budowa i

dziatanie statkdw kosmicznych z napedem

1.

Niewygodna forma przedstawienia przy-
stéw (mieszanina zdan w j. pol. i wj. ang.);

2. Brak w tresci niektérych dawniej popular-
nych w Polsce przystow;

3. Brak przystéw z obu Ameryk oraz z Austra-
lii.

partactwA

1. Nonsensowny tytut ks.;

2. Brak petnego spisu tresci (brak listy katego-
rii przystow);

3. Marnotrawstwo papieru z powodu zbedne-

go ttumaczenia przystéw na j. ang.;

Brak indeksu.

Whnioski

Na przekér wymienionym ztosliwosciom i marno-

trawstwu papieru, ta ks. ma duzg wartos¢ meryto-

ryczng dzieki rzetelnemu ttumaczeniu przystéw.

Niestety nie jest to pozycja wyczerpujaca ten te-
mat, nawet w zakresie naszych polskich przystow.

Licencja

Jest to licencja dotyczaca tego dokumentu. Pliki
wskazywane przez linki mogg by¢ publikowane na
innych licencjach. Zasady licencji:

magnetycznym, 1980
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